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URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

30.6.1995

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1517/95
z 29. juna 1995,
ktoré stanovuje podrobné pravidld pre uplatiovanie nariadenia (EHS) ¢. 1766/92 ohladom dohdd pre
vyvoz a dovoz kimnych zmesi na bidze obilnin a ktoré meni a dopliia nariadenie (ES) ¢ 1162/95
stanovujiice $pecidlne podrobné pravidld pre uplatiiovanie systému dovoznych a vyvoznych licencii pre
obilniny a ryzu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 1766/92 z 30. jina 1992
o spolo¢nej organizacii trhu s obilninami (*), ako bolo naposledy
zmenené a doplnené Aktom o pristiipeni Raktska, Finska a Svéd-
ska a nariadenim (ES) ¢. 3290/94 (?), najmd na ¢lanky 10 (4), 11
(4), 13 (11) a 16 (2) uvedeného nariadenia,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 1418/76 z 21.jtina 1976
o spolo¢nej organizicii trhu s ryzou (3), ako bolo naposledy zme-
nené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 3290/94, najmi na ¢lanky 13
(4), 14 (16) a 17 uvedeného nariadenia,

kedZze v zdvislosti na jeho zlozeni pripravené suché krmivo pre
zvieratd pod C&iselnym znakom polozky 2309 spadd do rdmca
nariadenia (EHS) ¢ 1766/92 alebo nariadenia Rady (EHS)
¢. 804/68 z 27. jina 1968 o spolocnej organizcii trhu s mlie-
kom a mlie¢nymi vyrobkami (*), ako bolo naposledy zmenené
a doplnené Aktom o pristipen{ Rakfiska, Finska a Svédska a naria-
denim (ES) €. 3290/94; kedZe v pripade tychto vyrobkov spada-
jucich do rdmca nariadenia (EHS) ¢. 1766/92 st od 1. jala 1995
dovozné dane nahradené dovoznymi clami;

ked7e ¢lanok 9 nariadenia (EHS) &. 1766/92 pozaduje predloze-
nie dovoznej alebo vyvoznej licencie pre vyrobky uvedené
v ¢lanku 1 zmieneného nariadenia, ktoré zahrnuju pripravky typu
pouzivaného pre krmivo pre zvierat;

kedZe ¢lanok 13 nariadenia (EHS) ¢. 1766/92 stanovuje, Ze ohladne
tovaru uvedeného v prilohe A k zmienenému nariadeniu sa mé
poskytovat vyvoznd ndhrada; kedze hlavnym tcelom néhrady je
kompenzovat rozdiel medzi cenami zakladnych vyrobkov v rdmci
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spolocenstva a ich cenami na svetovom trhu; kedze by mali byt sta-
novené vieobecné pravidld takejto nahrady;

kedZze pre tcely platenia ndhrady by mali byt braté do Gvahy len
tie produkty, ktorych mnozstvd obsiahnuté v kfmnej zmesi a ich
charakteristiky st skuto¢ne reprezentativne pre zaklad prislusnej
kfmnej zmesi na baze obilnin, t.j. obilnin, mutky z obilnin a nepri-
pravené produkty odvodené z mletia a spracovania obilnin s vyla-
¢enim ostatnych produktov, ktorych zaradenie do kimnych zmesi
tohto typu je doplnkové alebo okrajové;

kedZe suma ndhrady ohladne tychto roznych obilninovych vyrob-
kov by mala zvlast zohladnit rozdiel medzi cenami na svetovom
trhu a cenami na trhu spolocenstva pre zdkladné obilniny, t,.
kukuricu, pSenicu a ja¢men;

kedZe tprava nahrad stanovenych vopred by mala zohladnit fak-
tory, na ktorych bola ndhrada zalozend; kedze takdto Gprava by
mala zohladnit obsah v obilninovych vyrobkoch;

kedZe nariadenie Komisie (EHS) ¢. 191369 z 29. septembra 1969
o poskytovani a stanoveni vopred vyvoznych ndhrad na kimne
zmesi na baze obilnin (%), ako bolo naposledy zmenené a dopl-
nené nariadenim (ES) €. 1707/94 (¢), a nariadenie Komisie (EHS)
¢.1619/93 z 25. jina 1993 stanovujice podrobné pravidld pre
uplatiiovanie nariadenia Rady (EHS) ¢. 1766/92 ohladne dohod
pouzitelnych pre kimne zmesi na baze obilnin (7) by mali byt od
1. jula 1995 zrusené; kedZe toto nariadenie preberd ustanovenia
zmienenych nariadenti a prispdsobuje ich sticasnej trhovej situdcii
a realizdcii dohod dosiahnutych ako ¢asti Uruguajského kola mul-
tilaterdlnych obchodnych rokovani;

kedZze vzhladom na to, Ze ¢lanok 5 (2) nariadenia Komisie (EHS)
¢ 891/89 (8), zmeneného a doplneného nariadenim (ES)
¢. 1043/95, bol zapracovany do ¢lanku 4 (2) nariadenia Komisie
(ES) €. 1162/95 z 23. médja 1995 stanovujiiceho Specidlne pod-

robné pravidld pre uplatiovanie systému dovoznych a vyvoznych
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licencii pre obilniny a ryzu ('), dané nariadenie by malo byt zme-
nené a doplnené, aby sa umoznilo vyddvanie licencii s stlade
s ¢ldnkom 9 nariadenia (EHS) ¢. 1766/92;

kedZe Riadiaci vybor pre obilniny neoznamil stanovisko v rdmci
lehoty stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
Néihrady

Cldnok 1

1. Vyvozné nihrady pre vyrobky spadajiice pod ¢iselné znaky polo-
zky CN 23091011, 23091013, 2309 10 31, 2309 10 33,
2309 10 51, 2309 10 53, 2309 90 31, 2309 90 33, 2309 90 41,
2309 90 43, 23099051 a 2309 90 53 a uvedené v prilohe
A k nariadeniu (EHS) ¢. 1766/92, v dalsom texte uvddzané ako
,kfmne zmesi na baze obilnin“, budd stanovené v silade s tymto
nariadenim.

2. Kfmne zmesi na baze obilnin budd klasifikované pod &isel-
nymi znakmi polozky CN v Prilohe L.

Cldnok 2
1. Pocas daného mesiaca bude vyvozna ndhrada, ktord moze byt
poskytnutd na kfmne zmesi na baze obilnin, stanovend na tonu
kazdej obilniny obsiahnutej v kfmnych zmesiach bertc do Gvahy
nasledovné kritérid:
a) priemer ndhrad poskytnutych pocas predchddzajiceho
mesiaca pre najbeznejSie pouzivané zakladné obilniny, upra-
veny na zdklade zvySenia pre bezny mesiac;

b) priemer dovoznych ciel pre najbeznejsie pouzivané zakladné
obilniny;

¢) odbytiskd a podmienky predaja pre prislusné vyrobky na sve-
tovom trhu;

d) potreba vyhnut sa poruchdm na trhu spoloéenstva;

e) ekonomické aspekty prislusnych vyvozov.

2. Nahrady budi stanovené najmenej raz za mesiac.

Cldnok 3

1. V pripade potreby bude ndhrada upravend v stilade s clinkom
12 nariadenia (ES) ¢. 1162/95. Uprava bude vykonand zvysenim
alebo zniZenim ndhrady o sumu vyplyvajicu z kazdej z uprav
uvedenych v odsekoch 1 a 2 ¢ldnku 12 nariadenia (ES) ¢. 1162/95

() U.v.ESL 106, 11.5.1995, s. 8.

na tonu obilninového produktu obsiahnutého v kimnej zmesi.
V pripade potreby moze byt ndhrada tieZ upravend s ohladom
na cenu suseného mlieka pre mesiac vyvozu.

Opravny faktor pre tento vyrobok je stanoveny, aby sa zohlad-
nila suma poskytnutej pomoci za su$ené mlieko pre pouZzitie
na kimenie zvierat pocas mesiaca vyvozu.

2. Na tcely uplatiovania ¢lanku 13 (8) nariadenia (EHS)
¢.1766/92, nebude suma nula povaZzovand za ndhradu a nasledne
Gprava uvedend v ¢ldnku 12 (3) nariadenia (ES) ¢. 1162/95 sa
nebude uplatiiovat.

Clanok 4

1. Vyvozca ozndmi kompetentnym orgdnom najneskor pri
ukonceni colnych formalit celkové zloZenie kimnej zmesi na baze
obilnin s presnym uvedenim percenta kazdého typu obsiahnu-
tého produktu podla pozicie v nomenklatire polnohospodar-
skych produktov pre vyvozné ndhrady a presné mnozstvo kuku-
rice a ostatnych obilnin.

2. Clenské staty prijmt vetky potrebné kroky na zaistenie sprav-
nosti prehldsenia.

Cldnok 5

Clenské §téty ozndmia Komisii kazdy den do 15:00 (bruselského
¢asu) mnozstva kimnych zmesi na baze obilnin, na ktoré boli
podané Ziadosti o licencie.

Ozndmenie bude rozliSovat medzi Ziadostami s vyvoznou
néhradou alebo vyvoznou danou a ziadostami bez néhrady.

Ozndmenie bude tiez uvddzat najvy$§ie mnozstva obilnin
obsiahnutych v kfmnych zmesiach, ako sti uvedené na Ziadostiach
o vyvozné licencie.

HLAVA II
Dolozka o pokute za nedostatok

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 6

1. V pripade, ked st pre jeden alebo viac vyrobkov splnené pod-
mienky uvedené v ¢ldnku 16 nariadenia (EHS) ¢ 1766/92
a v ¢lanku 17 nariadenia (EHS) ¢. 1418/76, moze Komisia prijat
nasledovné opatrenia:

a) Uplatiovanie vyvoznej dane. Tato dan stanovi Komisia raz
tyzdenne. Moze byt rozna v zavislosti na mieste urcenia.
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b) Uplné alebo Ciastoéné prerusenie vyddvania vyvoznych licencii.

¢) Uplné alebo ¢iasto¢né zamietnutie nevybavenych Ziadosti
o vyvozné licencie.

2. Vyvoznd dai uvedend v odseku 1 a) bude danou platnou v den,
kedy st ukoncené colné formality.

Na poziadavku ziadatela predlozent v rovnakom ¢ase ako Ziadost
o licenciu sa bude vyvoznd dan platnd v den podania Ziadosti
o licenciu uplatiiovat na vyvozni operaciu, ktord sa ma uskutoc-
nit pocas obdobia platnosti licencie.

3. Komisia ozndmi ¢lenskym §tatom svoje rozhodnutie a uverejni
ho.

Clanok 7

Pre tcely vypoc¢tu ndhrady je mozné obsah kimnych zmesi
na baze obilnin v mlie¢nych vyrobkoch ur¢it ndsobenim obsahu
laktézy v kazdej tone prislusného vyrobku ¢islom 2.

Cldnok 8

V pripade, ked na ticely uplatiiovania tohto nariadenia na dovozy
alebo vyvozy sa musi ur¢it obsah skrobu alebo laktdzy, budi
stanovené analytické met6dy pre skrob v silade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 23 nariadenia (EHS) ¢. 1766/92 a pre laktézu
v sdlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 30 nariadenia (EHS)
& 804/68.

Clanok 9

Clanok 4 (2) nariadenia (ES) & 1162/95 tymto nahrddza nasled-
ujlci text:

,2. Bez ohladu na ¢linok 13a nariadenia (EHS) ¢. 3719/88, v Zia-
dostiach o vyvoznt licenciu pre vyrobky spadajiice pod polozky
¢iselnych znakov CN 2309 10 11, 2309 10 13, 2309 10 31,
230910 33,2309 10 51,2309 10 53,2309 90 31, 2309 90 33,
2309 90 41, 2309 90 43, 2309 90 51 a 2309 90 53 s obsahom
menej nez 50 % hmotnosti mlie¢nych vyrobkov, bude uve-
dené:

— v Casti 15, opis vyrobku a jeho osemdislicovy kéd; v pri-
pade vyrobkov spadajicich do dvoch alebo viacerych
susednych pododdielov mozZe vyvozca uviest 11-¢islicovi
nomenklatdru nahrad,

— v casti 16, odkaz ,2309,

— v Castiach 17 a 18 mnozstvo kimnych zmesi, ktoré musi
byt vyvezené,

— v Casti 20 obsah v obilninovych vyrobkoch, ktory ma byt
zaCleneny v kimnej zmesi, ak je zndmy, s rozliSovanim
medzi kukuricou a ostatnymi obilninami; inak, ak sa pou-
Ziva ustanovenie uvedené vyssie pri pripomienkovani ¢asti
15, zdtvorka uvddzajiica mnozstvd kukurice a ostatnych
zaclenenych obilnin.

Udaje obsiahnuté v Ziadostiach budd uvedené vo vyvoznych
licencidch.”

Cldnok 10
Nariadenia (EHS) €. 1913/69 a (EHS) ¢. 1619/93 st tymto od

1. jala 1995 zruené. AvSak budi nadalej platit pre licencie
vystavené pred 1. julom 1995.

Cldnok 11

Toto nariadenie nadobudne G¢innost treti defi nasledujici po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Bude sa uplatiiovat na certifikdty vydané od 1. jala 1995.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 29. jtna 1995

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA

Ciselny znak CN

Opis tovaru

€x

€X

2309

230910

23091011

23091013

2309 10 31

230910 33

2309 10 51

230910 53

2309 90

2309 90 31

230990 33

2309 90 41

2309 90 43

2309 90 51

2309 90 53

Pripravky druhu pouzivaného pri kimen{ zvierat:
— Krmivo pre psy alebo macky, pripravené na maloobchodny predaj:

— — obsahujtce skrob, glukézu, glukdzovy sirup, maltodextrin alebo maltodextrinovy sirup
spadajice do podnadpis 1702 30 51 az 1702 30 99, 170240 90, 1702 90 50
a 2106 90 55 alebo mlie¢ne vyrobky:

— — — obsahujtice skrob, glukézu, sirup, maltodextrin alebo maltodextrinovy sirup:
— — — — bez obsahu skrobu alebo s obsahom Skrobu 10 vdhovych % alebo menej

————— bez obsahu mlie¢nych vyrobkov alebo s ich obsahom menej ako 10 vdhovych
percent

————— s obsahom najmenej 10, ale menej ako 50 vdhovych % mlie¢nych vyrobkov
— — — — s obsahom viac ako 10, ale najviac 30 vdhovych % Skrobu:

————— bez obsahu mlie¢nych vyrobkov alebo s ich obsahom menej ako 10 vahovych
percent

————— s obsahom najmenej 10, ale menej ako 50 vdhovych % mlie¢nych vyrobkov
— — — — s obsahom viac ako 30 vahovych % skrobu:

————— bez obsahu mlie¢nych vyrobkov alebo sich obsahom menej ako
10 véhovych %

————— s obsahom najmenej 10, ale menej ako 50 vdhovych % mliecnych vyrobkov
— — Ostatné:
— — — Ostatné:

— — — obsahujtice 3krob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin alebo maltodextrinovy
sirup spadajiice do podnadpisu 1702 30 51 az 1702 3099, 1702 40 90,
1702 90 50 a 2106 90 55 alebo mlie¢ne vyrobky:

— — — — obsahujtce skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin alebo maltodextrinovy
sirup:

————— bez obsahu skrobu alebo s obsahom $krobu 10 vdhovych % alebo menej

—————— bez obsahu mlie¢nych vyrobkov alebo sich obsahom menej ako
10 véhovych percent

—————— s obsahom najmenej 10, ale menej ako 50 vdhovych % mlie¢nych vyrobkov
————— s obsahom viac ako 10, ale najviac 30 vahovych % skrobu:

—————— bez obsahu mlie¢nych vyrobkov alebo sich obsahom menej ako
10 véhovych percent

—————— s obsahom najmenej 10, ale menej ako 50 védhovych % mlie¢nych
vyrobkov

————— s obsahom viac ako 30 vahovych % skrobu:

—————— bez obsahu mliecnych vyrobkov alebo sich obsahom menej ako
10 vahovych %

—————— s obsahom najmenej 10, ale menej ako 50 vahovych % mlie¢nych vyrobkov




